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1. GENERAL TERMS

11

12
13.

In accordance with this provisions, the seller guarantees that the Astral Product corresponding to this guarantee ( “The Product”)
doesn’t have any default in conformity at this time of delivery.

The guarantee term for the product is two (2) years and will be calculate from the date of delivery to the purchaser.

In the event of any default in conformity of the product and the purchaser notifies the seller of such default during the guarantee
period, the seller is obliged to repair o replace the Product at its own cost in the place that he consider convenient, unless it is
impossible or disproportionate.

When it is not possible to repair or replace , the purchaser may request a proportional reduction in the price, or, if the default in
conformity is sufficient significant, the termination of the contract.

The parts replaced or repaired under this guarantee will not extend the guarantee term of the Product, although will have their
own guarantee.

In order for this guarantee to come into effect, the purchaser must prove the date of acquisition and delivery of the Product.

If after six months from the delivery of the Product to the purchaser, a default of the conformity of the product is notified, the
purchaser must prove the origin and existence of said defect.

This Guarantee Certificate does not limit or prejudge the rights corresponding to the consumers by virtue of national compulsory
standards.

2. INDIVIDUAL TERMS

2.1.
2.2.

23.

24.

This Guarantee covers the following AstralPool products and product ranges: “Filtration Pumps”.

This Guarantee Certificate will be applicable in countries of the European Union. Any country outside the European Union may be
subject to minimum internal guarantee requirements.

In order for this guarantee to be effective the purchaser must strictly follow the manufacturer’s instructions included in the docu-
mentation accompanying the Product, if said documentation is applicable depending on the range and model of the Product.

When a schedule is given to replace, maintain or clean certain parts or components of the Product, the guarantee will only be valid
if this schedule has been followed correctly.

3. LIMITATIONS

31

3.2.

33

34

3.5.

This guarantee will apply exclusively to sales made to consumers. A “consumer”, is understood to be the person who acquires the
Product for purposes not connected with his professional activity.

No guarantee is given for the normal wear through using the product. With regard to parts, components and/or expendable equip-
ment such as mechanical seals, bearings and water tightness, the documentation accompanying the product will be applicable, as
the case may be.

The guarantee does not cover accessory elements of the product “Filtration Pumps” not explicitly included on it, such as panel
board, converter, protection devices, etc.

The guarantee covers Product’s failures originated only and exclusively by materials defect and/or performance works. The guarantee
doesn’t cover cases such us the Product: (1) has been object of anincorrect handling; (I1) has been installed, repaired, maintained or
manipulated for an non-authorized person or (111) has been repaired or maintained with non original spares. It's out of the present
guarantee the slight damages originated by accidental tears or inadequate as:

« Pump working without water

« Incorrect dosification of chemical products on the swimming pool

- Water damage originate in external elements to the pumping conditions.
« Inadequate ventilation

« Usein different applications of swimming pool water filtration.

The guarantee does not cover cases of incorrect installation or start-up unless said installation or start-up is included in the sales
contract of the Product and has performed by the seller or under his responsibility. This cases are covered by the installer or the
seller who installed the product.
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| CERTIFICAT DE GARANTIE |
1. ASPECTS GENERAUX

1.1, Conformément a ces dispositions, le vendeur garantit que le produit Astral correspondant a cet garant (“le Produit”) ne présente
pas aucun défaut de conformité au moment de sa livraison.

1.2. Le Période de Garantie pour le produit est de deux (2) ans et elle sera calculée a partir de la date de remise a I'acheteur.

1.3. S’il se produisait un défaut de conformité du Produit et si I'acheteur le notifiait au vendeur pendant le Période de Garantie, le
vendeur devrait réparer ou remplacer le Produit, a ses propres frais au lieu qu'il jugerait opportun , & moins que cela soitimpossible
ou disproportionné.

1.4. Lorsque le Produit ne pourra étre ni réparé ni remplacé, | acheteur pourra demander une réduction proportionnelle du prix ou, sile
défaut de conformité est suffisamment important, la résolution du contrat de vente.

1.5. Les pieces remplacées ou réparées en vertu de cette garantie ne prolongeront pas le délai de la garantie du produit original,
celles-ci étant cependant couvertes par leur propre garantie.

1.6. Pour l'effectivité de la présente garantie, |'acheteur devra justifier la date d ‘acquisition et de livraison du Produit.

1.7 Quand plus de six (6) mois se seront écoulés depuis la remise du produit a |'acheteur et que ce dernier alléguera un défaut de
conformité de ce Produit, I'acheteur devra justifier | 'origine et | 'existence du défaut allégué.

1.8. Le présent Certificat de Garantie ne limite pas ni préjuge les droits qui correspondant aux consomma teurs en vertu des normes
nationales de nature impérative.

2. CONDITIONS PARTICULIERES
2.1. Laprésente Garantie couvre les produits et les familles « Pompes de filtration » d AstralPool.

2.2. Leprésent Certificat de garantie sera exclusivement applicable dans les pays de I'Union européenne. Tout pays en dehors de I'Union
européenne est susceptible d'étre sujet a des exigences de garantie interne minimale.

2.3. Envue de I'efficace de cette Garantie, | 'acheteur devra suivre rigoureusement les indications du Fabricant figurant dans la docu-
mentation qui est jointe au Produit, quand celle-ci sera applicable selon la gamme et le modéle du Produit.

2.4. Quand un calendrier est spécifié pour le remplacement, la maintenance ou le nettoyage de certaines piéces ou de certains compo-
sants du Produit, la Garantie sera valable uniquement lorsque ledit calendrier aura été suivi correctement.

3. LIMITATIONS

3.1. La présente Garantie ne sera applicable que dans le ventes réalisées au consommateurs, considérant comme « consommateur »
toute personne qui achéte le Produit a des fins n"étant pas du domaine de son activité professionnelle.

3.2. Aucune garantie nest concédée pour ce quia trait a I'usure normale due a I utilisation du Produit. En ce qui concerne les piéces, les
composants et/ou matériels fongibles ou consommables comme des garnitures mécanique, roulements et des éléments d’étan-
chéité, il faudra respecter ce qui est stipulé dans la documentation qui est jointe au Produit.

3.3. llesthors d” atteinte de la présente Garantie, les éléments accessoires au product « Pompes de filtration » ne pas inclus explicite-
ment avec lui, comme des armoires de manoeuvre, transformateurs, équipes de protection, etc.

3.4. 1l seront couverts par la Garantie, les failles du Produit causés unique et exclusivement par defect des matériaux et/ou main
d’oeuvre. La Garantie ne couvre pas les cas ol le produit: (1) a fait I objet d un traitement incorrecte ; (I1) a été installé , réparé,
maintenue ou manipulé par une personne non autorisée ou (Il1) a été réparé ou maintenue avec des piéces qui ne sont pas d origi-
ne. La présente Garantie ne couvre pas les dommages produits par une utilisation accidentelle ou inappropriée comme:

- Fonctionnement de la pompe a sec

- Dosage incorrecte des products chimiques dans la piscine

- Dommage de I'eau en provenance des éléments extérieures aux conditions de pompage
« Ventilation inadéquate

« Usage dans des applications différentes de la filtration de I 'eau dans les piscines

3.5. La garantie ne couvre pas le cas ol le Produit a fait I'objet d ‘une installation ou d ‘une mise en marche incorrectes, a moins que
cette installation ou cette mise en marche soient comprises dans le contrat d ‘achat et de vente du Produit et aient été réalisées par
le vendeur ou sous sa responsabilité.
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| CERTIFICADO DE GARANTIA |
1. ASPECTOS GENERALES

1.1. De acuerdo con estas disposiciones, el vendedor garantiza que el producto Astral correspondiente a esta garantia (“el Producto”)
no presenta ninguna falta de conformidad en el momento de su entrega.

1.2. ElPeriodo de Garantia para el producto es de dos (2) afios y se calculard desde el momento de su entrega al comprador.

1.3. Sise produjera una falta de conformidad del Producto y el comprador lo notificase al vendedor durante el Periodo de Garantia,
el vendedor deberd reparar o sustituir el Producto a su propio coste en el lugar donde considere oportuno, salvo que ello sea
imposible o desproporcionado.

1.4, Cuando no se pueda reparar o sustituir el Producto, el comprador podra solicitar una reduccién proporcional del precio o, si la falta
de conformidad es suficientemente importante, la resolucion del contrato de venta.

1.5. Las partes sustituidas o reparadas en virtud de esta garantia no ampliaran el plazo de la garantia de Producto original, si bien
dispondran de su propia garantia.

1.6. Parala efectividad de la presente garantia, el comprador debera acreditar la fecha de adquisicion y entrega del Producto.

1.7. Cuando hayan transcurrido mas de seis meses desde la entrega del Producto al comprador y éste alegue falta de conformidad de
aquél, el comprador deberd acreditar el origen y la existencia del defecto alegado.

1.8. El presente Certificado de Garantia no limita o prejuzga los derechos que correspondan a los consumidores en virtud de normas
nacionales de cardcter imperativo.

2. CONDICIONES PARTICULARES
2.1. Lapresente Garantia cubre los productos de la familia “Bombas de filtracion” de Astral Pool.

2.2. Este Certificado de garantia serd aplicable en los paises de la Union Europea. En terceros paises el producto estara sujeto a los
requisitos minimos de garantia interna.

2.3. Para la eficacia de esta garantia, el comprador deberd sequir estrictamente las indicaciones del Fabricante incluidas en la docu-
mentacion que acompana al Producto, cuando ésta resulte aplicable seguin la gama y modelo del Producto.

2.4. Cuando se especifique un calendario para la sustitucion, mantenimiento o limpieza de ciertas piezas o componentes del Producto,
la garantia solo serd valida cuando se haya sequido dicho calendario correctamente.

3. LIMITACIONES

3.1. Lapresente garantia inicamente serd de aplicacién en aquellas ventas realizadas a consumidores, entendiéndose por “consumi-
dor”, aquella persona que adquiere el Producto con fines que no entran en el dmbito de su actividad profesional.

3.2. No se otorga ninguna garantia respecto del normal desgaste por uso del producto. En relacién con las piezas, componentes y/o
materiales fungibles o consumibles como cierres mecanicos, rodamientos y elementos de estanqueidad se estard a lo dispuesto en
la documentacién que acompafie al Producto, en su caso.

3.3. Queda fuera del alcance de la presente garantia los elementos accesorios al producto “Bombas de filtracién” no incluidos explicita-
mente con €l, tales como armarios de maniobra, transformadores, equipos de proteccidn, etc.

3.4. Quedan cubiertos por la garantia aquellos fallos en el producto originados tinica y exclusivamente por defecto de materiales y/o
mano de obra. La garantia no cubre aquellos casos en que el Producto: (I) haya sido objeto de un trato incorrecto; (Il) haya sido
instalado, reparado, mantenido o manipulado por persona no autorizada o (Ill) haya sido reparado o mantenido con piezas no
originales. Queda fuera del alcance de la presente garantia los desperfectos originados por usos accidentales o inadecuados como:

« Funcionamiento de la homba en seco

- Dosificacion incorrecta de los productos quimicos en la piscina.

- Darios de agua procedente de elementos exteriores a las condiciones de bombeo.
- Ventilacién inadecuada.

« Uso en aplicaciones diferentes de la filtracion de agua en piscinas.

3.5. Cuando la falta de conformidad del Producto sea consecuencia de una incorrecta instalacion o puesta en marcha, la presente
garantia sélo responderd cuando dicha instalacion o puesta en marcha esté incluida en el contrato de compra-venta del Producto
y haya sido realizada por el vendedor o bajo su responsabilidad
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1. CONDIZIONI GENERALI

11

1.2.

13.

14.

15.

1.6.
1.7.

18.

D’accordo con queste disposizioni, il venditore garantisce che il prodotto Astral (“il Prodotto”) al momento della consegna &
assolutamente conforme ai requisiti esposti.

I Periodo di Garanzia previsto per il prodotto  di due (2) anni a partire dal momento della consegna all'acquirente.

Nel caso in cui si rilevi un difetto di conformita del Prodotto e I'acquirente lo comunichi al venditore nel Periodo di Garanzia, il
venditore dovra riparare o sostituire il Prodotto facendosi carico delle spese, nel luogo ritenuto opportuno, salvo il caso in cui sia
impossibile o spropositato.

Nel caso in cui il Prodotto non possa essere riparato o sostituito, 'acquirente potra chiedere una riduzione proporzionale nel
prezzo; se lamancanza di conformita & abbastanza considerevole, potra chiedere la risoluzione del contratto di vendita.

La sostituzione o riparazione di alcune partiin virtt di questa garanzia, non dara luogo a un prolungamento del periodo di vigenza
della stessa rispetto al Prodotto originale, ma le parti in questione avranno garanzia propria.

Affinché la presente garanzia sia valida, I'acquirente dovra dimostrare la data d'acquisto nonché consegna del Prodotto.

Trascorsi sei mesi dalla consegna del Prodotto all'acquirente, nel caso in cui quest'ultimo alleghi difetto di conformita del medesi-
mo, dovra dimostrare l'origine e I'esistenza del difetto in questione.

Il presente Certificato di Garanzia non costituisce limitazione o danno dei diritti che spettano ai consumatori, in virtu delle norme
nazionali di carattere imperativo.

2. CONDIZIONI PARTICOLARI

2.1. Lapresente Garanzia copre i prodotti della famiglia “Pompe difiltrazione” di AstralPool.

2.2. Il presente certificato di garanzia sara applicabile nei Paesi dell’'Unione europea. Qualsiasi Paese al di fuori dell’Unione Europea
potrebbe essere soggetto a dei requisiti minimi di garanzia interni.

2.3. Perché la presente garanzia sia valida, 'acquirente dovra sequire strettamente le istruzioni del Fabbricante, incluse nella docu-
mentazione che accompagna il Prodotto, sempre che siano applicabili alla gamma e modello del medesimo.

2.4. Nel casoin cuisi stabilisca un calendario per la sostituzione, manutenzione e pulizia di determinati pezzi ed elementi del Prodotto,
la garanzia sara valida solo se detto calendario sara stato osservato in maniera corretta.

3. LIMITAZIONI

3.1. Lapresente garanzia sara valida esclusivamente per le vendite realizzate ai consumatori, intendendo con il termine consumatore
colui che acquista il Prodotto per fini che non rientrano nella sfera delle sue attivita professionali.

3.2. Lagaranzianon coprein alcun modo 'usura normale, dovuta all'utilizzazione del prodotto. Per quanto riguarda pezzi, elementi e/o
materiali deperibili o consumabili tipo chiusure meccaniche, cuscinetti, componenti a tenuta stagna, ci si atterra a quanto previsto
nella documentazione che accompagna il Prodotto, se del caso.

3.3. Restano esclusi dalla presente garanzia gli elementi accessori al prodotto “Pompe di filtrazione” che non vengono contemplati in
maniera esplicita, come quadri di manovra, trasformatori, attrezzature di protezione, ecc.

3.4. Sono coperti dalla garanzia i difetti del prodotto causati unica ed esclusivamente da materiali difettosi e/o dalla manodopera. La

35.

garanzia non copre i casi in cui il Prodotto: (I) sia stato oggetto di un trattamento non corretto; (I1) sia stato installato, riparato,
mantenuto o0 manipolato da una persona non autorizzata o (Ill) sia stato riparato o mantenuto con pezzi non originali. Restano
esclusi dalla presente garanzia i danni causati da usi accidentali e non adeguati come:

- Funzionamento della pompa a secco

- Dosaggio inadeguato dei prodotti chimici nella piscina.

- Danni provocati dall'acqua proveniente da elementi esterni alle caratteristiche di pompaggio.
« Ventilazione non idonea.

« Usoin applicazioni diverse dal filtraggio dell'acqua nelle piscine.

Nel caso in cui la mancanza di conformita del Prodotto sia una conseguenza dell'installazione o dell'avviamento non corretto, la
presente garanzia varra solo se detta installazione o avviamento sono previsti nel contratto di compra-vendita del Prodotto e sono
stati effettuati dal venditore o sotto la sua responsabilita.
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1. ALLGEMEINES

11

1.2.
13.

In Ubereinstimmung mit diesen Bestimmungen garantiert der Verkéufer, dass das Astral Produkt, zu dem diese Garantie gehdrt
(“das Produkt”) zum Zeitpunkt der Ubergabe nicht vertragswidrig ist.

Der Garantiezeitraum fiir das Produkt betrégt zwei (2) Jahre und beginnt mit der Ubergabe des Produktes an den Kaufer.

Falls das Produkt vertragswidrig ist und der Kdufer dies dem Verkdufer innerhalb des Garantiezeitraumes mitteilt, muss der
Verkéufer das Produkt an einem ihm geeignet scheinenden Ort auf eigene Kosten reparieren oder ersetzen, es sei denn, dass diese
Abhilfen unmaglich oder unverhaltnismassig wéren.

. Fiir den Fall, dass das Produkt nicht repariert oder ersetzt werden kann, kann der Kaufer eine angemessene Reduzierung des

Kaufpreises oder, wenn die Vertragswidrigkeit schwerwiegend ist, die Aufldsung des Kaufvertrags verlangen.

. Diekraft dieser Garantie ersetzten oder reparierten Teile verlangern den Garantiezeitraum des Originalproduktes nicht, sie konnen

jedoch iiber eine eigene Garantie verfiigen.

. Damit diese Garantie giiltig ist, muss der Kaufer das Kauf- und Ubergabedatum des Produktes nachweisen kénnen.

Wenn der Kaufer nach Ablauf von mehr als sechs Monaten ab Ubergabe des Produktes an ihn eine Vertragswidrigkeit dieses
Produktes aufzeigt, muss er die Ursache und die Existenz des angefiihrten Defektes beweisen.

. Dieses Garantiezertifikat schrénkt die in den nationalen Rechtsnormen festgelegten zwingenden Rechte der Verbraucher nicht

ein, und diese nationalen Normen bleiben von dieser Garantie unberiihrt.

2. SPEZIELLE BESTIMMUNGEN

2.1. Dievorliegende Garantie deckt die Produkte der Produktgruppe “Filtrationspumpen” von AstralPool ab.

2.2. Dieses Garantiezertifikat findet in den Landern der Europdischen Union Anwendung. Jedes Land auBerhalb der Europdischen
Union kann internen Mindestgarantieanforderungen unterliegen.

2.3. Damit diese Garantie wirksam ist, muss der Kaufer den Hinweisen des Herstellers, die in den mitgelieferten Produktunterlagen
angefiihrt sind, Folge leisten, wenn diese Unterlagen, je nach Modell und Produktreihe, fiir das jeweilige Produkt gelten.

2.4, Wenn der Ersatz, die Wartung oder die Reinigung von gewissen Teilen und Komponeten des Produktes in bestimmten Zeitabstéanden
durchgefiihrt werden miissen, so ist die Garantie nur dann giiltig, wenn der genannte Zeitraum korrekt eingehalten worden ist.

3. EINSCHRANKUNGEN

3.1. Die vorliegende Garantie gilt nur dann, wenn das Produkt an Verbraucher verdussert wurde, wobei unter “Verbraucher” jene
Person zu verstehen ist, die das Produkt zu solchen Zwecken erwirbt, die mit ihrer beruflichen Aktivitat nichts zu tun haben.

3.2. Bei normalem Verschleiss aufgrund der Verwendung des Produktes wird keine Garantie gewahrt. Wenn der Fall auftritt, geht in
Verbindung mit Teilen, Komponenten und/oder Ersatz- oder Verbrauchsmaterialien, wie Schldssern, Lagern und Dichtungselementen
das in den mitgelieferten Produktunterlagen Angefiihrte vor.

3.3. Die Zubehdrelemente fiir “Filtrationspumpen”, wie beispielsweise Schaltschrénke, Transformatoren, Schutzausriistungen, etc.,
sind in der vorliegenden Garantie nicht eingeschlossen, ausser dann wenn sie ausdriicklich anfiihrt sind.

34. Es fallen nur die Mangel unter die Garantie, die einzig und allein durch Materialdefekte und/oder Arbeitskrafte verursacht
wurden. Die Garantie deckt die Fdlle nicht ab, in denen das Produkt: () unsachgemass verwendet, (I1) von nicht authorisierten
Personen installiert, repariert und gewartet oder manipuliert oder (Ill) mit nicht Originalteilen repariert oder gewartet wurde.
Nicht von der Garantie abgedeckt sind die Defekte, die durch den versehentlichen oder unsachgemassen Gebrauch entstehen, wie
beispielsweise:

« Verwendung der Pumpe im Trockenen.
« Falsche Dosierung der chemischen Produkte im Schwimmbad.
« Wasserschaden, die durch Umsténde hervorgerufen werden, die nicht den Forderleistungen der Pumpe zuzuschreiben sind.
« unzureichende Beliiftung.
- Verwendung in einem anderen Bereich, als dem der Wasserfilterung in Schwimmbadern.
3.5. Wenn die Vertragswidrigkeit des Produktes eine Folge der falschen Installation oder Inbetriebnahme ist, so ist die Garantie nur

wirksam, wenn die genannte Installation oder Inbetriebnahme im Kaufvertrag des Produktes eingeschlossen ist und vom Verkaufer,
bzw. unter seiner Verantwortlichkeit vorgenommen wurde.
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1. ASPECTOS GERAIS

1.1. De acordo com estas disposicdes, o vendedor garante que o produto Astral correspondente a esta garantia (“o Produto”) nao
apresenta nenhuma falta de conformidade no momento da sua entrega.

1.2. 0 Periodo de Garantia para o produto € de dois (2) anos e é calculado desde o momento da sua entrega ao comprador.

1.3. Se se produzir uma falta de conformidade do Produto e o comprador a notificar ao vendedor durante o Periodo de Garantia, o
vendedor deverd reparar ou substituir o Produto a sua prdpria custa no lugar que considere oportuno, salvo se isso for impossivel
ou desproporcionado.

1.4. Quando ndo se possa reparar ou substituir o Produto, o comprador poderd pedir uma redugao proporcional do preco ou, se a falta
de conformidade é suficientemente importante, a resolugao do contrato de venda.

1.5. As partes substituidas ou reparadas em virtude desta garantia ndo ampliardo o prazo da garantia do Produto original, embora
disponham da sua prépria garantia.

1.6. Paraa efectividade da presente garantia, o comprador devera acreditar a data de aquisicao e entrega do Produto.

1.7. Quando tenham transcorrido mais de seis meses desde a entrega do Produto ao comprador e este alegue falta de conformidade
daquele, o comprador deverd acreditar a origem e a existéncia do defeito alegado.

1.8. 0 presente Certificado de Garantia nao limita ou pré-julga os direitos que correspondam aos consumidores em virtude de normas

nacionais de caracter imperativo.

2. CONDIGOES PARTICULARES

2.1
2.2.

23.

24.

A presente Garantia cobre os produtos da familia “Bombas de filtracdo” de AstralPool.

Este Certificado de Garantia serd valido em paises da Unido Europeia. Qualquer pais fora da Unido Europeia podera estar sujeito a
requisitos minimos de garantias internas.

Para a eficdcia desta garantia, o comprador devera sequir rigorosamente as indicagdes do Fabricante incluidas na documentagao
que acompanha o Produto, quando esta resulte aplicdvel sequndo a gama e modelo do Produto.

Quando se especifique um calenddrio para a substituicdo, manutencdo ou limpeza de certas pecas ou componentes do Produto, a
garantia s6 serd vélida quando se tenha seguido correctamente o referido calendario.

3. LIMITACOES

EAN

3.2,

33.

34

3.5.

A presente garantia s6 sera de aplicacdo nas vendas realizadas a consumidores, entendendo-se por “consumidor”, aquela pessoa
que adquire o Produto com fins que ndo entram no dmbito da sua actividade profissional.

Néo se outorga nenhuma garantia a respeito do normal desgaste por uso do produto. Em relacao com as pecas, componentes e/
ou materiais fungiveis ou consumiveis como fechos mecanicos, rolamentos e elementos de estancidade se estard de acordo com o
disposto na documentagao que acompanhe o Produto, no seu caso.

Ficam fora do alcance da presente garantia os elementos acessérios ao produto “Bombas de filtracdo” ndo incluidos explicitamente
com ele, tais como armdrios de manobra, transformadores, equipamentos de proteccdo, etc.

Estdo cobertos pela garantia as falhas no produto originadas tinica e exclusivamente por defeito de materiais e/ou mao de obra. A
garantia nao cobre aqueles casos em que o Produto: (1) tenha sido objecto de um tratamento incorrecto; (I1) tenha sido instalado,
reparado, mantido ou manipulado por pessoa ndo autorizada ou (I1l) tenha sido reparado ou mantido com pecas nao originais. Fica
fora do alcance da presente garantia as deterioragdes originadas por usos acidentais ou inadequados como:

« Funcionamento da bomba em seco

« Dosagem incorrecta dos produtos quimicos na piscina.

« Danos de dgua procedente de elementos exteriores as condi¢des de bombeamento.
« Ventilagdo inadequada.

- Uso em aplicagdes diferentes da filtragem de dgua em piscinas.

Quando a falta de conformidade do Produto seja consequéncia de uma incorrecta instalagao ou inicio de funcionamento, a presen-
te garantia s6 responderd quando a referida instalacdo ou inicio de funcionamento estiver incluida no contrato de compra-venda
do Produto e tenha sido realizada pelo vendedor ou sob a sua responsabilidade.
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| MIZETOMNOIHTIKO EFTYHIHX |

1. TENIKA ZHMEIA

1.1, Zopguwva pe Ti Satdgels autéc, o mwAnrg eyyvdral 6t auto To mpoidv Astral mou avtioTolyei oe autr v yyonon (to“Tpoidv”) dev éxel kapiia
ENeWn GUHOPPWONG KATA TN GTIYWR TS Mapddoong.

1.2, Hmepiodog eyyunang yia to mpoiov ivat dUo (2) ém kat urohoyidetar amd Ty oTiyr ¢ mapddoong oTov ayopaotr.

1.3, Edv mapouciaotei pia EMen UpPHOpOWONG Tou POIOVTOC Kat 0 ayopaoTr¢ To avapépel atov MwAnTh katd ) Sidpkeia g Meptddou g
Eyyonong, o nwAntrc oeiletva emokeudoe 1 va avtikataotroet o Mpoiov pe Sika tou €608, ato onpeio Gmou Kpibnke okomipo, EKTOC av auto
elvaraduvaro i duoavaoyo.

1.4, ‘Otav dev pmopei va emoKeVAoEL 1 Vo avTIKATaoTroel To Mpoidy, o ayopaotn pmope va {ntrioet avahoyn peioon g TWig 1, €dv n ENewn
OUHHOPPOONG Eival APKETA GNUAVTIKY, TV Katayyehia Tou TwAnTrplou upBolaiov.

1.5. Ta avikateotnpéva i emokevaopéva pépn, Pdoel g mapoloag eyyunong dev Ba mapareivouv Ty mepiodo g eyyinang Tov apyikod
MNpoidvtoc, aMa Ba £xovy v bikr Toug eyyonon.

1.6. T v amoteAeopaTIkOTNTA QUTAG TG EyyONaNG, 0 ayopaoTr¢ mpémetva amodeifel Ty nuepopnvia ayopdg kat Ty mapddoon tou Mpoidvrog.

1.7. '0tav éyouv mepdoel mavw amd £€1 prveg amd v mapddoon Tou Mpoidvtog oTov ayopaoTh Kat autog loxupiletat EMewpn ouppopeweng, o
ayopaoti¢ Ba mpémet va amodeidel Ty mpoéleuan kat v Unapén Tou UOTIBEUEVOL ENATTRHATO.

1.8. Tomapév Matomountiké Eyyonong dev meptopidet  mpodikddel ta dikaipiata mou aveiatolyodv Toug KatavewTég 0To TAIOI0 Twv EBVIKGV IpOTUMWY.

2. EIAIKO1 OPOI
2.1, Hrnapovoa yyonon kahumret mpoidvta mg otkoyévelag “Avthieg duiBnong”mg AstralPool.

2.2 Aut6 o MietomoinTiké Eyyonang toxvet oti xwpeg me Eupwnaikii Evwang. Ot xapeg ekto Eupwmaikiic Evwang evdexopévwg va umokewTal oe
AMaITHOELG ENAYI0TNG EGWTEPIKIC EYYUnoNG.

23. Tia ™V anoTeNeopaTIkOTT AUTNG TG EYYUNONG, 0 ayopaotic mpémel va akohouBijoel auoTnpd T 0dnyieg ToU Kataokeuaoty mov
nepthapBavovtal aTny TekpNpiwon mou ouvodelel To MMpoid, omou auTo eivar Suvatd, GOPPWVA He TO E0pOg Kat To Hovtého Tou Mpoaidvog.

2.4, 'OtavnpoodiopiCeTat éva Xpovodiaypapa yla Ty avTiKatdotaon, ouvtrpnon f ov kabaplopo oplopévwy pepav i aptnudtav tou Mpoidvtog,
1) €yyUnon LoVeL Vo 6Tav autd To xpovodidypappa éxel akohoudnBei owotd.

3.MEPIOPIZMOI

3.1, H mapotoa eyyonon autr Ba 1oy0el yia Ti¢ TwAOELS TIoV TPayaTonotiBnKav 0Toug KATavalwTéS, KATavowvTag we <KatavahwTr}y, Ekeivo o
TIPOOWO IOV amoKTd To Mpaidv yia okomolg mou dev epmimtouy 0To medio TG EmayyeAaTIKNE Tou Spaotnpiotag.

3.2, Devmapéyetat kapiia eyyunon o€ oxéon jie Ty kavovikr gBopd katd v prion Tou mpoidviog. Avagopikd pe eSaptipata, aviaANaKTIka f/kat
@Baptd 1} avahaotpa uNikd, o pnxavikée Aavides, é5pava kat ot SaktiNot ateyavomoinong Ba toyvet mwe mpoBAémeTal oty Tekpnpiwon
Tou ouvodedet To Mpaidy, v umdpyel.

3.3, Mévouv extog Tou mediou epappoyng e mapoueng yyunong ta aseooudp ato mpoidv “Avthieg S1rBnong” mou dev mepapBavovtal pnd pe
aUTO, OTIWG TIVAKES ENEYYOU, HETAoNHATIOTES, dlatdelg mpootacia, KA.

34, Kohorrrovat amd my eyyinon Hovo keiva ta eAaTtwpata oTo poidv mpoepyopieva amokAELOTIKG amd ENaTTWHATA 0T0 UNIKG 1}/Kal 0Ta EpyaTIKd.
H eyyonon dev kahumet Ti¢ mepumtayoel omou To Mpaidv: (1) amotéheoe avikeipevo axkatdMnAng xpriong, (II) éxet eykataotabei, emokevaote,
ouvnpnBei i petatpanei amd pn e€ouatodotnpévo dtoo, i (I11) éxel emokevaotei i ouvnpnBei pe pn avBevika e§aptripata. Mévouy ektog tou
mediou epappoyr¢ e mapovoag eyyinang 6heg ot {npieg mou £xouv mpokAnBei amd AavBaopéveg i aBéptes xprioelc, onwg:

+ Havthia va heoupyei diywe vepo.
NavBaopévn dogohoyia Twv XNUIKOV 0UGIWY 0TV TILGiva.
BAABn a6 o vepo and e§wrepikd otolyeia amd Ti 6uverikeg AvAnong.
Avemapkii¢ agplopoc.

« Xprion og SlapopeTikéC e@appoyE amd Tou GINTpapiopaTog vepoU oe MOiVeC.

3.5, 0tav n éNewn oupp6pEWONG Tou MpoidvTog eivar anotéeapia akatdMnAng eykatdotaong 1 Kakng Béong o€ Aertoupyia, n eyyonon aut a
10X V€L povo dtav n ev Adyw eykatdotaon 1y apyiki ekkivnon mepappdvetat ato mwAntipto 6upBoAato Tov mpoidvTog Kat éxet mpaypatonoinOei
and Tov wANTA 1 U6 TNV €VB0VN ToU.
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TAPAHTUMHbBIN CEPTUOUKAT |

1. OBLLME YC10BUA

11

12,

13.

14.

15.

16.
17.

18.

B cooTBeTCTBUM C JaHHBIMIN MONIOXKEHUAMY MPOZABEL, rapaHTUpyeT, uTo Astral Product, BKloueHHbIil B JaHHYl0 rapaHTuio (fanee
«[lpopyKT»), B MOMEHT N0OCTABKY COOTBETCTBYET TPEGOBAHUAM.

[apaHTWiiHbIii CPOK Ha NPOJIYKT COCTaBNAET ABa (2) FOAa U MCYUCNALTCA C1aTbl MOCTABKI MOKyNaTenio.

B cnyuae Kakoro-nnbo HecooTBETCTBIA NPO/YKTa TPEOOBaHUAM, 1, €CAM NOKynaTenb yBeAOMAAET NPOAABLA 0 TAKOM HeBbINOMHEeHN
0043aTenbCTB B TeueHute rapaHTUItHOro Nepuopa, npoaaBeL; 0653aH 0TPEMOHTUPOBATD WY 3amMeHuTb [PoAYKT 3a cBOIt cueT B ToM
MecTe, KOTOPOe OH COuTET YA06HbIM, 3a UCKNHOYEHIEM CUTYaLIWI, KOT/a 3TO HEBO3MOMKHO U HECOPa3MepHO.

Koraa HeBO3MOXHO 0TPEMOHTMPOBATb WM 3aMeHNTb, NOKYNaTeb MOXET M0Tpe6oBaTb MPONOPLIMOHANLHOMO CHIKEHNA LieHbl UK,
e HecobntofeHie TpeboBaHMil ABNAETCA 3HAUMTENbHbIM, PACTOPXKEHIE KOHTPaKTa.

[leTanu, 3ameHeHHble Ui 0TPEMOHTUPOBAHHbIE B COOTBETCTBUM C JaHHOI rapaHTHel, He NPOANEBAIOT rapaHTUitHbII CPOK MpofyKTa,
Tem He MeHee, OHU ByyT UMeTb (B0 COBCTBEHHYH rapaHTHio.

[InaToro, uTo6bI 3Ta rapaHTMA BCTYNUNA B CANY, NOKyNaTeNb AOMXeH NOATBEPAUTD AaTy NpuobpeTeHua u focTasky lpogykTa.

Ecnn no nctevennm wectv mecAues ¢ MoMenTa focTasky [pogykTa nokynatenio byaeT coo6LueHo 0 HecoOTBETCTBUN MPOAYKT,
NoKynaresb JOMKeH A0Ka3aTb NPOUCXOK/EHIE I HANUME YKA3AHHOTO leeKTa.

HacToAuwii [apaHTUiiHbIi cpTUUKAT He OTpaHNUMBAET U He NPpeonpe/enaeT npasa noTpebuTeneil B COOTBETCTBINN C HALMOHANbHBIMM
003aTeNbHbIMI CTaHAApTaMu.

2. UHAUBUAYANIbHBIE YCII0BUA

2.1, HacroALwan rapaHTIA pacnpoCTpaHAeTCA Ha CeaytoLLe NPOAYKTbI U inHeliki npoaykToB AstralPool: «OunbTpoBasbHble HACOCHI».

2.2. HactoAwnid rapaHTuiiHbIil cepTuuUKaT ByaeT npumeHaTbca B (TpaHax EBponeickoro Cotoa. Ha niobylo cTpaHy 3a npepenamu
EBponeiickoro Coto3a MOryT pacnpoCTpaHATLCA MUUHUMANbHbIE TPEOOBAHMA BHYTPEHHeli rapaHTui.

2.3. Yro6bl 57a rapaHTua Gbina AeilCTBUTENBHOIA, NOKYNaTeNb JOKEH CTPOro CNeAO0BATb MHCTPYKLMAM NPOU3BOAUTENS, COAEPKALLUMMCA
B [JOKYMeHTaLuu, npunaraemoii K MpopyKTy, ecin ykaaHHaa AOKyMeHTaLuA NpuMeHrMa B 3aBUCMMOCTY OT AManasoHa it Mogeni
MpopykTa.

24. Ecm yKasaH rpaguk 3ameHbl, 00CTYXKIBAHUA UM OYUCTKI ONPELeNeHHbIX YacTeii un KOMMOHeHTOB [poayKTa, rapaHtia byner
ZeiiCTBUTENIbHA TONbKO NPY NPaBUIbHOM COBMIIOAEHIN 3TOTO Fpaduka.

3. OTPAHMYEHUA

3.1, [laHHaA rapaHTuA pacnpocTpaHAeTCA UCKMIUMTENbHO Ha Npoaau notpebutenam. lMoa «notpebutenem» NOHUMAETCA ML, KOTOpoe
npuo6petaeT MpoAyKT AnA Leneid, He (BA3AHHbIX C ero NPOGECCMOHANBHON AeATENbHOCTbO.

3.2. TapaHTnA He pacnpoCTPaHAETCA Ha HOPMAnbHbIA U3HOC, KOTOPbI BO3HUKAET B pe3ynbTate WCMoNb3oBaHUA NpogykTa. “to
KacaeTca feTaneil, KOMNOHEHTOB W/MAW PacxofHOro 06OPYAOBaHMA, TaKOro Kak MeXaHUueckue YNAOTHEHWA, MOAWMMHUKA W
BO/IOHENPOHMLAEMOCTb, B 3aBUCUMOCTI OT 06CTOATENLCTB By/eT NPUMEHMMA AOKYMEHTALVS, CONPOBOXAAIOLLAA NPOAYKT.

3.3. TapaHTuA He pacnpoCTPaHAETCA Ha JOMONHUTENbHbIE MeMeHTbI NPoAyKTa «DUNbTPaLMOHHbIE HACOCbI», YETKO HeyKa3aHHble B Hem,
TaKMe KaK NaHenb ynpasneHna, npeobpazoBatenib, yCTPOICTBA 3aLUUTbI U T. 4.

34. [apaHTuA pacnpoCTpaHAeTCA TONbKO HA HeNCnpaBHOCTU [poAyKTa, Bbi3BaHHblE WCKMIOUUTENbHO AedeKTOM MaTepuanos w/wam
BbINOAHeHWeM paboT. [apaHTUA He pacpOCTPaHAETCA Ha Takue cnyyan, Koraa MpoaykT: (1) 6bin 06beKToM HenpasunbHOro 06paLLeHns;
(Il) 6b1n ycTaHOBNEH, OTPEMOHTIPOBAH, 06CNYKIBANCA AW YNPABAANCA HeyMoNHOMOYeHHbIM uLom, uam (Ill) pemoHTUpoBanca unn
06CyXXMBaNCA C NCMONb30BaHMEM HEOPUTIHAMbHbIX 3anyacTedi. HacToALLAA rapaHTUA He PacnpocTPaHAETCA Ha He3HAUMTENbHbIe
MOBPEXeHIA, BO3HUKLLIE B pe3yNbTaTe UTyyailHbIX CUTYaLINiA Ul HECOOTBETCTBYHOLLEr0 UCMOb30BaHNA:

« Korna Hacoc pabotan 6e3 Bogpl.
- bbina gonyLueHa HenpasunbHas 4031POBKa XUMUYECKUX NPOZYKTOB B BacceiiHe.
« [lopesx/eHue BOAOIt NPOU3OLLIO U3-33 BHELUHMX SNIeMeHTOB YCNOBUi NepeKauky.
« [pn HegocTaTouHON BEHTURALMN
« B pe3ynbTare ncnonb30BaHuA AnA pasinyHbIX Leneit GunbTpaLimi Boabl B NNaBaTenbHbIX 6acceiiHax.
3.5. TapaHTua He pacnpoCTPaHAETCA Ha Cllyyan HenpaBUIbHOM YCTAHOBKI WA 3aMycka, 3a UCKMIOYeHNEM CyyaeB, KOTAa yka3aHHaa

yCTaHOBKA NV 3anycK BKMIOYEHbI B J0rOBOP Kynu-npogaxy lpozyKTa v 6biu BbINOAHEHbI POLABLIOM UiV MTOZL €70 OTBETCTBEHHOCTD.
3T C1yyan NOKPbIBAKTCA KOMMaHUEi!, KOTOpas NPOU3BENa yCTaHOBKY UM NPOAABLIOM, YCTAHOBUBLUMM NPOJYKT.
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METALAST, S.A.U.
Passeig de Sanllehy, 25
08213 Polinya, Barcelona, Spain
Tel.: +3493713 18 55
Fax: +3493713 1137
e-mail: metalast@fluidraindustry.com
www.fluidraindustry.com

Cod. 05085-0914/ Rev. 02

— Wereserve the right to change all or part of the features of the articles or contents of this document, without prior notice.
— Nous nous réservons le droit de modifier totalement ou en partie les caracteristiques de nos articles ou le contenu de ce document sans préavis.
— Nos reservamos el derecho de cambiar total o parcialmente las caracteristicas de nuestros articulos o contenido de este documento sin previo aviso.

— Ciriserviamo il diritto di cambiare totalmente o parzialmente le caratteristiche tecniche dei nostri prodotti ed il contenuto di questo documento senza nessum
preavviso.

— Wirbehalten uns das recht vor, die merkmale unserer produkte und den inhalt dieser beschreibung ohne vorherige unkiindigung ganz oder teilweise zu andern.
— Reservamo-nos no direito de alterar, total ou parcialmente caracteristicas dos nossos artigos ou o conteudo deste documento sem aviso prévio.

— NiatnpoUpe To Sikaiwpa va aAAd§oupe To 00VOAo 1} HEPOG TWV XAPAKTNPIOTIKWY TV ApBPWY Hag 1 Tou TEPLEXOPEVOL QUTOU TOU EYypapou Xwpic mponyolpevn
€ldomoinon.

— Mol ocTaBnsem 3a coboit NpaBo U3MEHATb BCe WK YaCTb XapaKTEPUCTUK cTareit (0/iePKAHUA 3TOTO JOKYMEHTa 6e3 npeaBapuTeNbHOro yBeJOMIEHNA.
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